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KOpwon tng Zupgpwviag petat tng KuPepvioewg
¢ EN\nviki¢ Anpokpariag kat tov Baoihgiou Tou
Mapokou yia Ti¢ @aldooieg MetapopéEg.

H NMPOEAPOX
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ek6idope Tov akdAouBo véuo mou YPrilos n BouAn:

ApBOpo Mpwto

Kupwvetal kat €xel tTnv 1oxL, mou opilel To dpbpo 28
mapAypa®og 1 Tou ZuVTAyuaTog, N Zupewvia petall
¢ KuBepvnoewc tng EAANVIKAC Anpokpatiag Kat Tou
Baotgiou Tou Mapdkou yla Ti¢ BaNAooIEC UETAPOPEC,
TTOU UTTOYPAPNKE 0TO Paumdt, otic 8 ZemtepPfpiov 2016,
TO KE(UEVO TNC OTTOIAC O TPWTOTUTIO OTNV EAANVIKNA KAl
ayYMIKA YAWooa €xel we €ENC:
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ZYMOQNIA
METAZY
THX KYBEPNHZEQX THXZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAX
KAI
TOY BAZIAEIOY TOY MAPOKOY

MATIZ ©ANAZZIIEZ METAOOPEX

H KuPépvnon t¢ EAAnvIkn¢ Anuokpatiag kal To Bacihelo Tou Mapokou (€pe€ng avagepopeva otnv mapouoa
W¢ ZupBalidueva Mépn).

EmBupwvtag va avantifouv Tnv ouvepyacia petall Twv SUo xwpwv oTov Topéa NG Epmopikng Nautihiag kat
pe okomd va cupfdAhouv otnv avamtuén tng Siebvoug Nautihiag pe Bdon Tig apxEg TNG eEAeuBepiag TNG EUTOPIKAG
vauTIAiag.

‘Exovtag urdyn Tic apxég mou €xouv Tebei amod to AleBvég Aikalo kat e1dikdTepa amo Ti¢ S1eBVEIC VAUTIAIOKEG CUU-
Bdoeic oTic omoieg Ta SUo Mépn givat HéAN.

Amogdcioav Tnv cuvayn tng mapovoag ZuUpewviag.

ApBpo 1
OPIZMOI

lNa Toug oKOTIOUG TNG TTAPOVOAG ZUPPWVIaG:

(1) O 6po¢ «mmhoio Tou ZupPariopévou Mépoug» onpaivel omolodnmote mAoio vnohoynuévo ota NnoAoyta tou
Mépoug auTtou Kal TTou PEPEL TNV onuaia Tou.

Ev ToUToIC, 0 6po¢ autdc Sev Ba meph\apuPavel:

(0) Ta moAeutkd mhoia kat ta BondnTikd mhoia Tou MoAeuikot NauTikou,

(B) Ta mhoia Tou ekTEAOUV ATTOKAEIOTIKA SIOIKNTIKH 1] KPATIKN UTTNPETia,

(Y) Ta mhoia emMOTNOVIKAG €PEVVAC,

(6) Ta aAtevTtikd mAoia,

(€) Ta mupnvokivnta moia.

(2) O 6pOC «UENOC TOU TTANPWHATOC» ONUAivEL ToV TAoiapXo Kal KABe mpdowTo To omoio £xel TpooAn@BOei iy ama-
oxoAeital ry epyddetar pe omoladnmoTe €I8IKOTNTA O€ KABKOVTA Kal UTINPEGCIEC £TTi TOU TTAOIOU TTOU OxeTiCovTal HE
Tn A€IToupyia Tou TTAoIOU Kal TOU OTT0IoU TO OVOoud TTEPIAAMBAVETAL OTOV KATAAOYO TTANPWHATOC.

(3) O 6po¢ «akTomAOia» CNUAIVEL HETAPOPA EUTTOPEVUATWY Kal EMPBATWV PETAED TwV APEVWVY TOU €VOC ATTO TA
JupBaréueva Mépn. O 6poc «akTomhoio» TeEpINAUBAVEL KABE HETAPOPA EUTOPEVUATWY TA OTTOIA, AV KAl CUVO-
SevovTal amd POoPTWTIKN cuvexeiag Kal aveEapTATWE TNG TPOEAEVCEWG 1 TOU TIPOOPICHOU TOUG, LETAPOPTWVOVTAL
AUEDA 1} EUUETA OTA Alavia evog amd Ta ZUMBaNASeva Mépn yia va peTagepBolv ae AANO Advi Tou 18iov Zup-
BaM\ouevou Mépouc. Ot idieg Slatdéelg Oa epappolovTal Kal TIPOKEIUEVOU YId UETAPOPEC EMPBATWV £0TW Kal av
gival epodlacpévol Ue eloITripla ouvexeiag.

(4) O 6poc¢ «vauTINIAKN ETAIPIO» ONUAIVEL IO OIKOVOUIKT ovTOTNTA TTOU €XEl oLoTABE 1} eykataotabei otnv M-
KpATEld VOC ZuMPBaropevou Mépoug kal/ry adelodoTnuévo ypageio 1 TNV Kevtplkn Sloiknon f To KUPLo onueEio
SpaocTNPIOTATWY OTNV EMKPATELI AUTOU Tou XUHPBaANopEvou Mépouc, Spaotnplomoloupevn oTi¢ Siebveic Baldooleg

UETAPOPES, CUUPWVA HE TOUG AVTIOTOIKOUG £BVIKOUG VOOUG Kal TOUG KAVOVIOHOUG.

O1 VaUTIAIOKEG €TALPIEC OL OTTOIEC Eival EYKATECTNMEVECG EKTOC TNG EAANVIKNC Anpokpatiag 1 Tou BactAeiou tou
Mapokou kat eNéyxovtatl amd umnNKOouG TG EAANVIKAG Anuokpatiag 1 Tou Baoihgiou, Tou Mapodkou, amoAaupa-
vouy, emmiong, Twv SlaTd&ewv TN Mapovoas ZuUPwviag, pocov Ta mAoia Toug gival vnoAoynpéva otnv EAANVIKN
Anpokpartia rj oto Bacihelo Tou Mapokou cUUQwWVaA e TNV avtioTolyn vouoBeaia Touc.

(5) O 6poc «diebvric Baldoola petapopd» onuaivel KAOE PeTAPOPA e TTAOIO, EKTOC TNG TIEPITITWONG TTOU TO TTAOIO
SpaoTtnplomoleital amOKAEIOTIKA HETAEL TIEPIOXWV TTOU BpioKovTal TNV EMKPATEIA eVOG ZupfBallopévou Mépouc.

(6) O 6po¢ «apuoddia apyri» onuaivet:

- yta tnv EAAnvikr) Anpokpartia, To Yrioupyeio Nautihiag kat Nnowwtikng MoATikic.

- yla 1o Bacilelo Tou Mapokou, To Yroupyeio E€omAiopou, Metagopwy kat Epodiacpou.

ApOpo 2
EAEYOEPOX KAl ©EMITOX ANTATQNIZMOX
Ta ZupBalopeva Mépn Ba emdiwkouv TNV avantuén Twv VOUTIAIOKWY TOUG OXECEWV UE BAON TIG apXEC TOU
eNelBepov Kal Bepitol avtaywviopou Kal TnG eAeuBepiag TG vavatmioiag katl Ba améxouv amd KABe evépyelq,
n omoia Ba pmopoloe va emnpedoel Suouevwg Tig diebveic Oaldoolieg petapopéc. H apxn Tng un dlakpicsw Ba
EPAPUOLETAL OTIC EUTTOPIKEC SPAOTNPIOTNTEC TWV PUOIKWV I} VOUIKWV TIPOCWTTWVY TTOU EKUETANNEVOVTAL TTAOIA TTOU
PEPOLV ONUAia TOU VO CUUBANOUEVOU PEPOUC OTNV EMKPATEID TOU AU Mépouc.
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Ap6Bpo 3
SYNEPTAZIA
1. Ta ZupBaropeva Mépn Ba cuveyioouy, VIO TwV opiwv TNG OXETIKNAG EOVIKNG VOPOBETIiag Toug, TIG TPOoTIA-
Beleg Toug yla tnv Slatrpnon Kat avantuén povipgou cuvepyaciag Petady Twv appodiwv apXwy TwV XwpPwV TOUG.
YUyKeKpIéva ta ZupPariopeva Mépn cupgwvouv va StafoulebovTal Kal va avTaANdcoouV TANPopopieg eTay
TwV appodiwv yla TIG VAUTIMNAKEG UTTOBETELG apXWV TWV XWPWV TOUG.
2.2e ePIMTWon olwvORTOTE AAAAYWV TTOU APOPOUV GTA OVOUATA 1 OTIG AEITOUPYIEC AAAAYNG TWV OVOUATWY TWV
appodiwv apxwv Tou dpbpou 1, tTa TupPariopeva Mépn Ba mpofaivouv oTIC avayKaieg yVwOoTOTOINOELG HECW TNG
SimAwpatikng odov.

ApBpo 4
TEXNIKH BOHOEIA
Ta ZupBaropeva Mépn CUUPWVOUV va TTAPEXOLV HETAED TOUC, EVTOE TWV 0PIWV TwV SUVATOTHTWY TOUG, TEXVIKN
BonBeia yia tnv avdntuén twv Balaoociwv peta@opwv. M auto to okomo, Ta ZupuBariopeva Mépn Ba mpowBouv
Kal Ba evBappuvouv TNV avamtuén Twv EMAPWVY Kal TNG CUVEPYACIAC METAED TWV ETTIXEIPIOEWV KAl OPYAVICHUWY
TTOU A0YXOAOUVTAL I £X0UV OX€0N UE TN VAUTIAia.

ApbOpo 5
MPOXBAXH XTIZ YMHPEZIEX OANAXIION METAGOPQN
1. Ta ZupBoaropeva Mépn cupgwvouv va akohouBouv oTig Siebveic BaNAOOIEG LETAPOPECS TIC APXES TOU ENEVOE-
POU Kal BEUITOU avTaywVIoUOoU Kal 18IkdTEPQ:
(a) Na e€ao@aliouv Tnv aveunmodiotn mpooBacn Twv moiwv TnG EANANVIKNA¢ Anuokpatiag 1) Tou Baoihgiou tou
Mapdkou 0TI BOANACOIEC UETAPOPEC EUTTOPEVUATWY Kal EMPBATWY HETAED TWV AMHEVWY TwV XUPPBaNopévwy Mepwv.
(B) Na e€aopaliCouv 6Tt Ta mhoia Toug eAeUBepa Ba mapéxouv SieBveic Baldooiec-TOTANIEG UTTNPETIEG CUPPWVA
UE TNV €BVIKN vopoBeaia Twv Zuparopévwy Mepwv.
(y) Na ouvepydlovtal HeTal Toug yia tnv EANEIPN TWV Umodiwy Ta omoia urmopei va mapakwAvouv tnv avantuén
TWV BaNaoGiwv PeTAPOoPWY PETAED TWV AlavIKV Twv ZuUBaropévwyv Mepwv.
(6) Na améxouv amo PéTpa TTou UIMOPEL va TTAPAKWAUOUV TNV GUPHETOXN TWV TTAOIWV Twv ZupBaropévwv Mepwv
oTi¢ 61eBveic OaNAOOIEC LETAPOPEC TWV EUTTOPEVUATWV.
(€) Na katapyrjoouv KaBe eidoug povouepeic meploplopoug mou oxetiCovtal pe Tnv 61ebvry Baldooia petagpopd
EUTTOPEVUATWV KAl TTOU EMIPUAACOOVTAL €V OAW 1) €V PEPEL YA TA TIAOIA TWV XUPBaAopévwv Mepwv.
2. O18latdaéelg tng mapaypdgou 1 tou dpBpou autol dev Ba emnpedlouv To SIKAIWHA TWV TTAOIWV TPITWV XWPWV
VO CUUMETEXOUV 0TO BOAACGIO EUMOPIO PETAEY TWV AIAVIWY TwV ZUPBaAouéEVWY Mepwv.
3. Ot pubBuioel¢ Tou mapoévtog apBpou dev Ba epmodiCouv ta Xupal\opeva Mépn va Adapdavouv ta KatdAAnAa
HETPA YL TNV e£00@ANON TNG EAEVOEPNG CUUUETOXAG TWV EUTTOPLKWY TOUG OTOAWY 0TO SLEBVEG EUMOPLO 0TO MAAICI0
TOU EUITOPIKOU AVTAYWVICUOU.

ApBpo 6
NAYTIAIAKES ETAIPIEX

1. O1vauTIMNlaKEG eTalpieg kKaBe ZupuBaropevou Mépoug éxouv To Sikaiwpa va eykabloTolv ypageia avTimpoowEi-
Qg OTNV EMKPATELA TOU AANOU ZupBar\opevou Mépouc. H 5paotnplotnta autwy Twv Yypapeiwv 6a CUUHop@WVETAL
HE TOUG VOUOUG TNG XWPAG OTNV EMKPATELA TNG OTTOIAG £X0UV EYKATAOTAOEL.

2. KaBe ZupPBaliéuevo Mépog mapéxel, otn Bdon e apolfaldtnTag Kat CUUPWVA JE TOUG EBVIKOUC VOUOUG Kal
KAVOVIOHOUG TOU, OTIG VAUTIAIAKEG £TAIpiEC TOU AAOU ZupBaridpevou Mépoug To SIKaiwpa va XpnOIUOTIOLE], AvTaA-
Adoel i} petagépel eAeVBepa e1068nua Kat AAa €0oda Tou TIpoépxovTal amo TiG unnpeoiseg Slebvwv Baldooiwv
UETAPOPWVY TTOL TTAPEXOVTAL OTO £€50(OC TOU.

ApBpo 7
MPOXBAZH XE ANIMANIA
Ta mAoia, Tou Pépouv TN onuaia ekaotou ZupPBaiéusevou Mépoug, otav mpooceyyilouv og Advt Tou dAAou

YupBalopevou MEPOUG yia EKQOPTWON MEPOUG TOU POPTIOU TOUG, UITOPOUV, EQOCOV CUUMOPPUWVOVTAL UE TOUG
VOLIOUC Kal TOUG KAVOVIOHOUC autol Tou ZupfBail\éuevou Mépouc, va S1atnpouv e’ autwy To HEPOC TOU POPTiou
Toug, mou mpoopiletal yia dANo Alpdvy, gite TG iO1ag €ite AANNG XWPAG, 1 VA TO HETAPOPTWVOULV G AANO TTAoiO,
XWpI¢ va katadalouv omoladimote POoOeTa TéAN, EKTOC amd ekeiva mou emPBAal\ovtal, o€ Tapodpola TTEPITTWON,
amé 1o AAo Zuppaliéuevo Mépoc ota mhoia autol. Katd tov idlo tpomo, mhoia mou @épouv Tn onuaia eKAoTou
YupBalopevou Mépouc Ba pmopouv va ipooeyyi{ouv o évav 1) Kal TTEPIooOTEPOUC AUEVEG TOU AANOU ZupfBal-
Aopevou MEpoug yla @OpTwaon oAOKANPOU 1 HEPOUC TOU POoPTIOU TOUG, Tou TTpoopiletarl yia Eéva Aipdvia, Xwpic va
KataBAal\ouv dANa TéAn, EKTOC Ao eKeiva TTOU EMBANNOVTAL OE TTAPOMOLES TIEPIMTWOELC, ATIO TO AANO ZUPBaNAOEVO
Mépog ota mAoia autou.
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ApBpo 8
MPOXBAXH XE AIMENIKEX ETKATAZTAZEIX

1. KaBe Zupparl\opevo Mépog Ba mapéxel ota TAoia, Tou @EPouv Tn onpaia Tou dAhou Zupaiopévou Mépoug
NV id1a petaxeipton, TNV omoia mapéxel oTa MAoia Tou GEPOUV TN onpaia Tou, Ta omoia amacyolouvtal og Siebveig
TAOEC, 0€ ,TIL aQopPd TNV EAeVBePN TPOOPRacn 0TOUG AIEVEG, 0TN S1aBg0n TwV TPOBANTWY Kal TNV TTAREN XProN
TWV APEVIKWY EYKATACTACEWY, OTN QOPTWON KAl EKPOPTWON POPTiWY, OTN HETAPOPTWON, oTnv emBifaon Kat
amofiBaon empBatwy, oTNV TANPWUN OLWVOATIOTE TEAWV KAL XPEWOTEWY, OTN XPNON TWV UTTNPECLWY TTOU TTAPEXOVTAL
oTn vauoumoia Kal TNV Aoknon AWV ocuvriBwv EUIMOPIKWVY TTPAEEWV.

2. Ot datééeic tng mapaypdgou 1 tou apBpou autoL dev Ba:

(a) epapuolovtal o€ Aipdvia ou Sev emTpEMeTAl N €i0060¢ EEVv TTAOIWV.

(B) emnpealouv TOUC KAVOVIGHOUC TTOU ApopolV oTnV €icodo Kal mapapovr) aANoSamwv.

(Y) epappolovrtal og SpACTNPIOTNTEC, TTOU EMIPUAACCOVTAL atd KABe ZupuBariopevo Mépog yia ta mhoia, TTou
@PEPOLV TN ONUAia Tou N yla TG SIKEC TOU EMIXEIPNOELC KAl OPYAVIOUOUG, Kal TIEpINapBavouy, eI6IKOTEPQA, TNV AKTO-
mAoia, Tn Baldooia ali€ia, TV MAoRyNoN, TN PUPOVUAKN O, TN vauaylaipeon Kat Tnv emMOaAdcoia apwyH.

(6) urmoxpewvouy To éva ZUUPBaANOpEVO MEPOC va eTeKTEIVEL 0TA TTAOIQ, TTOU PEPOUV TN ONUaia Tou AANOU Zup-
BaM\opévou Mépoug, e€aipeon amd amaITAOELS Yl UTTOXPEWTIKH TTAOYNON TTOU TIAPEXETAL OTA TTAOIA TTOU (PEPOUV
TNV onuaia tou.

(€) epapuolovTal yla TN PETAVACTEVON KAl TN UETAPOPA PETAVACTWV.

ApBpo 9
PHTPA TOY MAAAON EYNOOYMENOY KPATOYX
1. Edv ano 1i¢ S1atdéelc Tng mapouoag Zupgwviag Sev mpofAémetal SIapopeTIKd, Ta ZUUPBaropeva Mépn Ba
Tapéxouv PeTa&l Toug peTayeiplon iSla MPog auTtrv Tou HAANOV EUVOOUUEVOU KPATOoUG o€ OAa Ta B€uata mou
oxeti(ovtal Pe TNV EUITOPIKN VAUTIAIa.
2. O1dlatdaéelg tng mapaypdgou 1 tou dpBpou autol dev Ba epappdlovTal TTPOKEIUEVOU YIO TTAEOVEKTAATA TTOU
amopPEOLV ATTO TNV CUMUETOXN KABE ZupBarlopévou Mépouc o Zuppwvia Otkovouikig ONoKApwong olaodimoTe
Hopengc.

ApbOpo 10
ANOO®YTH KAOYXTEPHZEQN
Ta ZupBaropeva Mépn Ba uloBeTovy, evid( TV Opiwv TNG VOUOBETIAg TOUG Kal TWV KAVOVIOUWVY Al HéVoc, KaBwg
EMIONG KAL TWV UTTOXPEWOCEWV TOUG TTOU amoppEouv amo To S1eBveg Gikalo, OAa ta avaykaia pétpa yia tn SieukoAuvon
Kal EMOTIELON TNE VAUTIAIOKAC Kivnong, yla TNV amo@uyr] TwV pn avayKaiwv KabuoTteproswy Twv TAoiwy, Kal yla
TNV €MioTELON KAl ATTAOVUCTEUOT, KATA TO SUVATOV, TNG SIEVEPYEINC TWV TEAWVEIAKWY, UYEIOVOUIKWY, AOTUVOUIKWV
Kall AIEVIKWV SlaTUTTWOEWV KABWE Kal Aotmwv SIOTUTTIWOEWV TTOU £@apuolovTal 6TOUC AIEVEC.

ApBpo 11
MNIZTONOIHXZH NAOIQN

1. Ta éyypa@a, OV TMOTOTOIOVV TNV €BVIKOTNTA TWV TAOIWY, KABWG Kat OAa Ta AANA VAUTIAIGKA €yypa@a Tou
mAoiou 1ou €xouv ekdoBei 1 avayvwploBei amd éva and ta duo ZuuBaldueva Mépn, Ba avayvwpilovtal kat amod
To AA\o ZupParopevo Mépog. Ooov apopd oTov TopEa TNG ACPANELAG vauaimhoiag, Ta XupBalopeva Mépn Ba
avayvwpifouv Ta OXETIKA TIIOTOTOINTIKA UE Ta omoia £@odidlouv ta mAoia Toug, K TNV TPoUToBeon OTL Ta ToTo-
ToINTIKA auTd BpiokovTtal 0 cuPPWVia e TIC OXETIKEG OleBveic ZupPBAcelg o gival o€ LoxU.

2. Tam\oia Tou @E€PouV Tn onuaia ekaoTtou ZuuBariouevou Mépoug, Ta omoia éxouv podiaoBei pe Miotomointi-
KA Katapétpnong Xwpntikotntag, dsv Ba umdKEVTal O AVAKATAUETPNON 0TA Aldvia Tou dAAou ZupBariopévou
Mépou¢ kal ol aplBuoi mou avagépovTtal 0To MOoTomoINTIKO Ba AapBdvovtal wg Bdon yia Tov UTTOAOYIOUO TwV KABE
€idoug 1] PUOEWC NUEVIKWY TEAWY, UTIO TNV TTPOUTIO0EON OTL T TTPOAVAPEPDEVTA TIOTOTOINTIKA £XOUV KO0DE(
olp@wWva Pe TV Ioxvouoa Alebvr Z0pupaon Katapétpnong Xwpntikdtntag Twv moiwv.

To MoTtomoinTiko Katapétpnong Twv OKagwV KATW Twv 24 PETPWY, TToU €X0UV eKG0OEl cUMPWVA e TNV €BVIKNA
vopoBeoia, Ba avayvwpilovtal apoifaia.

3. EK16¢ amd tnv avaykaoTiky TwANon Adyw SIKACTIKAG anmd@acng, Ta mhoia kaBevog amd ta 6Uo ZuuBai\Ope-
va Mépn 8ev pumopouv va eyypagolv oto NnoAoyto Tou dAou Zupfariopevou Mépoug, Xwpic TNV TPooKOUIon
TMOTOTOINTIKOU, TToU €xel eKO0BOEl amd TIG apuodieg ApxEg Mpogheuong Twv MAoiwy, pe To omoio Ba BeBatwvetal 6Tt
Ta mAoia €xouv Slaypagei amod To NnoAoyto autol Tou ZupfBariouevou Mépouc.

ApOpo 12
AMNOAEIKTIKATAYTOTHTAZ NAYTIKQN

1. K&Be ZupBaropevo Mépog Ba avayvwpilel Ta amoSeIKTIKA TauTdTNTAC, TTou £X0ouv kS0l amod Tig apuodieg
ApxEC Tou AAOU ZupBaAOUEVOU MEPOUC yia Ta EAN TOU TTANPWATOC TTOV £ival UTTKOOL AUTOU Tou ZUMPBAAOE-
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vou Mépoug, kat Ba Tapéxel 0TOUE KATOXOUC AUTWY TWV ATTOSEIKTIKWY TAUTOTNTAG TA SIKAIWUATA TTOU avaPEPovTal
ota dpbpa 13 kat 14 Tng mapoLoaAC Zupewviag, urtd Toug dpouc Tou kabopilovtal o€ auTtd. Ta ev Adyw amodeIKTIKA
TaAUTOTNTOC €ivat:

- oTnV mepintwon ¢ EANANViKA¢ Anuokpatiag: To ENnvikd Nautiko Gulhddio kat to ENAnviké Alapatnplo,

- oTnV nepimtwon Tou Baoikeiov Tou Mapdkou: 1o Amodeiktikd Tautotntag Nautikol (NauTiko QuAladio) kal To
Mapokivo Alafatrplo.

2. O181atdgelg twv apbpwv 13 kat 14 Ba epapudlovtal avTIoTOIXWC ETTi VAUTIKWY, TToU S&V gival UTTIIKOOL VO aTIO
Ta ZUUBAANOEVA MEpn, aAAd KATEXOLV aTTOSEIKTIKO TAUTOTNTAG TO OTToIl0 €XEl EKS0OEl cUUPWVA UE TIC SlaTAEELG
TWV AlEBVWV ZUPQWVIWY o€ 10XV TTou Seapelouy Ta ZUUBaldueva Mépn.

ApOpo 13
MPOXZQPINH AAEIA EZOAQY XTH =HPA
1. Mg v em@uAaén tou apbpou 15, HEAN TANPWHATOC TTAoIWV evog amd ta Suo XupBal\opeva Mépn, ol omroiol
gival katoxol amodeIKTIKWY TAUTOTNTAG VAUTIKOL TTou Kabopilovtal oto dpBpo 11 autng TNG Zupewviag, emTpé-
TIETAL Va TTapapévouv Pe mpoowpivr) ddela e€66ou otn Enpd xwpic mpoevikn Bewpnon (visa), katd tn Sidpkela
NG MAPAROVAG TWV TTAOIWV 0TOUC ALUEVES TOU AANOU ZupBai\duevou Mépoug, umd Tnv mpolnoBeon 6Tt ol mAoi-
apxot UTTOBAAOLV OTIC APUOBIEC APXEC KATAOTAON TTANPWUATOG CUMPWVA UE TOUG KAVOVIGHOUE TTOU I0XUOUV O€
AUTOV TO Aléva. QOTO00, CUUPWVA PE TNV a&loAdynon Twv KIVOUVWY 0G0V a@opd TNV ECWTEPLKA ACPAAELD KAl TN
mapdvoun PETAVACTEUON, Ol VAUTIKoi uttdkelvtal oTi¢ Stadikacieg mou mpoPAénetal otnv €0vIKN vouoBeaia Twv
YupBaropévwv Mepwv.
2. 3TOUG VAUTIKOUG TWV TTAOIWV TTOU pEPOUV TN onpaia evog ek Twv Xupfalopévwv Mepwy, Ta omoia xpri{ouv
AUEONC LATPIKAC @PovTIdAC, Ba emTpéneTal n €l00d0¢ Kal N TAPAUOVH) TNV EMKPATEIN TOU AAAOU ZUUPBAANOUEVOU
Mépoug yla 600 xpoviko Stiaotnua anaitnBei, cupPWva pe TNV €BVIKN vopoBbeaia Tou.

ApBpo 14
AIEAEYZH TPANZIT
1. O kAToxO!l TV amodEIKTIKWV TAUTOTNTAG, ToU KaBopilovTal aTo dpBpo 12 Tng mapovoag Zup@wviag, EMTPENETAL
va eloépyovtal i va e&épxovtal amod tnv emkpdtela Tou dAou ZuuBariopevou Mépoug wg emPdteg oloudrimote
METAPOPIKOU PECOU E OKOTIO VA GUVAVTHOOULV TO TTAOIO TOUG 1} va petakivnBouv oe dAho mhoio, rj va SiépyovTtal
TPANZIT, mpOKEeIEVOU VA CUVAVTHOOULV TO TTAO{O TOUG 0g AAAN XWpPa, 1) va emavarnatpiovtal i} va aviikadiotavral
€11{ TOU TMAOIOU 1 O€ TTEPIMTWON EKTAKTNG AVAYKNG 1} Yia orrolovdnmote dAAAo okomd mou Ba yiveTtal amodeKTog amod
TIG ApxEG Tou dANou ZupBai\opevou Mépouc.
2. Y€ ONEG TIC TTEPIMTWOELG TTOU KaBopilovtal oTnv mapdypa@o 1 autol Tou ApBpou, Ol VAUTIKOI TIPETTEL VA £XOUV
TIg avtioTtolxeg mpoevikég Bewpnoelg (VISA) Tou dAou ZupBarlopevou Mépoug, ou Ba xopnyouvtal and TiG ap-
HOSieC ApxEC TO ouVTOUOTEPO SuvaTo.

ApBpo 15
NOMOI MNMEPI METANAXTEYXHX
1.Yré TN em@OAaén Twv diataéewv Twv dpbpwv 12 €w¢ 14 TNg Mapoloac Zup@wviac, ol €BviKoi Kavoviouoi Twv
YuppBalopévwv Mepwv ava@oplikd pe TNV €i0odo, mapapovr Kat avaxwpenon aAAoSamwy apapévouy o€ TTANPN
1OXU OTIC EMKPATEIEG TWV ZUUBaAopévwY Mepwv.
2. KaBéva amod ta duo Zupalopeva Mépn Siatnpei To Sikaiwpa va apvnBei Tnv €icodo kai/r| TNV mapapovn
OTNV EMKPATELN TOU O€ VAUTIKO TTou Bewpei avemBuunto.

ApBpo 16
AMNAXXOAHZH NAYTIKQN

1. NMAOLOKTATEC KABE ZupBarlopevou MEpoug UmopoUV va VAUTOAOYoUV OTa TTAOIQ, TTOU PEPOUV TN ONUaia Twv
YUPBAAOHEVWY MEPWV, VAUTIKOUC, UTTNKOOUC ToUu AANOUL ZuparlAduevou Mépoug cUMPWVA UE TNV €BVIKN VOUO-
Beoia Tou ZupBaropevou Mépoug, Tou omoiou T onuaia eEpel To TTAOIO Kal TIG OXETIKES Slata&elg Tng AteBvoug
YUpBaonc ya ta MNpotuma Exkmaideuongc, Ekdoong MiotomoinTikwv kat Tpnong ®uiakwv twv Nautikwv (STCW
1978), 6Tiw¢ €xel TpomomolnBei.

2. O16pol vautoAdynong cup@wvouvTal EAeUBEpa HETAED TWV TTAOIOKTNTWYV KAl TWV VAUTIKWVY Kal TEpIAapBdavo-
vtal otn cUPPaon vautoAdynaong. Ot dpot vautohdynong umopei va kabopifovtal amd GUANOYIKEG CUMPWVIEG TTOU
ouvanTtovtal HeTafL TS Eviwong MAOIOKTNTWV Tou £vO¢ amo ta ZuuBarlopeva Mépn kat thg Opoomovdiag NauTikwy
ToU AA\ov ZupBalopévou Mépouc i TNG dSnuooiag Apxng Tou dANou ZupfBaioéuevou Mépouc.

ApBpo 17
AAIKHMA AINO NAYTIKOYX

1. X& MepIMTWOoN Katd TNV omoia HENOC TANPWHATOC TTAOIOU EVOG €K Twv SUo XupBalopévwv Mepwv Stampddel
adiknua oTo TA0IO yIa 000 XPOVO AUTO BPIoKETAl OTNV EMKPATEIN TOU AANOU ZupBal\ouevou Mépoug, ol apxEg
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auTtou Tou Zupfarlopévou Mépoug Sev Ba Siwkouv autd, xwpic Tn cuykatddeon TnG appddiag SIMAWUATIKAG 1
TTPO&EVIKIC APXIC TOU TPWTOU JUHBaANOpEVOU MEPOU, EKTOG £Av:

(0) ol ouVETELEC TOU ABIKAATOC EMEKTEIVOVTAL OTNV EMIKPATEL TOU SeUTéPOU ZupPBaropevou Mépoug, N

(B) To adiknua eivat TéTolou €idoug waTe va Slatapdooel TNV elprivn 1 TN Snuocia Taén Kat TNV aoPAAELD TOU
AaMou ZupBarépevou Mépoug, 1y

(V) n Siwén givar amapaitntn ylia TNV KATACGTOAN TNE TAPAvoung S1aKivnong VAOPKWTIKWV OUCLWY, A

(6) o moiapyocg Tou moiou éxel ntroet T diwén Tou Spdotn, N

(€) To adiknua €xel SrampaxBei o€ BAapog mpoowmou mou Sev gival HEAOG TTANPWUATOC TOU TTAO{oV auTo.

2. Y€ mepimTwon Katd tnv omoia £xel StampayOei adiknua i TAOIOU TTOU PEPEL TNV ONUaia VOS amo Ta ZupBai-
Aopeva Mépn, to omoio Siépxetal amd tnv xwptkri BdAacoa Tou dAou Zupparopévou Mépoug, 66ov apopd TNV
mowvikn Sikatodooia, Ba epapudlovtal ot Statdéelg Tou apbpou 27 Tng ZuuPaong yia 1o Aikalo Tng @dNaocoag Tou
O.H.E.(1982).

3. (0) XTIC TEPIMTWOELG TWV TTapaypdewv 1 Kat 2 Tou mapoévtog apbpou, Ba mpémnel va eidomolouvTal ol appoSIEg
SIMAWPATIKEG 1) TIPOEEVIKEG APXEG TOU ZUpBalNduevou MEpoug, Tn onuaia Tou omoiou QEPEL To TTAOIO, TIPLV armd TN
APn otolovONToTE PETPWV ATTO TIC APXES TOU AANOU Zuparopevou Mépouc.

(B) Ze mepIMTWOELG EKTAKTNG AVAYKNG, N AVWTEPW €1d0TTOINCN UITOPEL va YiVEL KATA TOV XPOVO ARPNE TWV AVWTEPW
METPWV.

(y) O1 dlatdéelg tng mapaypdagou 1 tou dpBpou autol dev Ba emnpedlouv 1o Sikaiwua Twv APXWV TwV ZUPBal-
Aopévwv Mepwv va Sie€dyouv omoladnmote embewpnon 1 €peuva, CUUPWVA UE TNV EBVIKN TOug VoUoBEeaia.

4. Katd tnv doknon tnG MOWVIKAG, aoTIKAG Kal TelBapX K¢ Sikalodoaiag, kaBe ZupBaropevo Mépog Ba Aaupdvel
O Ta aTTaPAiTNTA PETPA YIA TNV ATTOPUYH ASIKAIOAOYNTWY KOBUOTEPNCEWY TWV TTAOIWV.

5.'0tav éva Zupparropevo Mépog Siepeuvd éva vauTikéd atixnua i GUUBAv oTo omoio epmAEKETAL €va TTAOIO TTOU
@EPeL TN onuaia Tou aAou ZupBalduevou Mépoug, Ba mpémel va UTTAPXEL N amapaitnTn Péptuva yia tn dikain
HETaxeiplon Twv vauTtikwy, AapBdvovtag umdyn Tig oXeTIkEG kateuBuvtrpleg 0dnyieg Twv A.N.O./A.O.E.

Ap6Opo 18
ENEPTEIEX AXTIKHZ OYZEQX ANADOPIKA ME THN AMAXXOAHZH TQON NAYTIKQN

1. Mg tnv em@uAagn ¢ Sidtaéng tng mapaypagou 1 tou dpBpou 20 TNS mMapovoas JUUPWVIaC, ol SIKAOTIKEG
Kat/n ot S10IKNTIKEG apxEG KaBevdg amd ta ZuuBaridpeva Mépn dev Ba emAapBdavovtal omolovérimote Sladikaciwv
OOTIKAG PUOEWE, TTOU TTPORAETTOVTAL KAl £XOUV OXEON UE TNV cUUBAON £pyaciag HEAOUC TTANPWHATOC TOU TIAOIOU
ToUu dA\oU ZupParlopevou Mépoug, mapd pévov edv KAt Té€Tolo Toug {NTNOsi amod TNV appodia AIMAwUATIKA 1
Mpo&evikn Apxn Tou Kpdtoug Tng Znuaiag.

2. Avagoplkd Ue KdBe gidouc katayyeAia, Tou avagépetal otn Un KatafoAr dedouvleupévwy, and omolodimoTe
HENOC TTANPWHATOC, TA XUPPBaANOUEVA MEpn cUUPWVOULVY, UTTO TNV em@UAAEN omolacdnmote SieBvouc pubuiong, va
Katafdihouv kdBe mpoomdbela TPOKELEVOU VA eVvOapPUVOUV TOV TIPOGPEUYOVTA Va aval{nTHOEL TTPWTA TN CUVOPOUN
™G appoOdlag SIMWUATIKAG 1 TPo&evikng Apxn¢ Tou ZupBalidpevou Mépoug, Tou OToiou TN onpaia gEPELTo TAOIO.

ApbOpo 19
ENEPTEIEX ZE MEPINTQXH EMNEIFTOYZAZ ANATKHZ

1. Edv mhoio evog amd ta duo Zupalidueva Mépn vavaynoel, mpooapdéel, e€okeilel ) maBel omolodrimote AANo
atuxnua €€w armo T akTéG Tou AANou Zuparopévou Mépoug, To mAoio Kal To gopTio Ba amolaudavouv otnv
EMKPATELA TOU TEAeVUTAiOU ZupBariduevou Mépoug Tnv idla peTaxeipton, mou mapéxetal ota eBVIKA Tou TTAoIa Kal
@opTia.

2. ¥10 mhoio, mM\fipwpa, eMBATeG kat oTo popTio Ba mapéxetal og omolovdimoTe Xpovo BorBela kat apwyr oTov
610 BaBuo pe auTn, TOU TTAPEXETAL OTNV TTEPITTTWON €BVIKOU MAO{OUL.

3. To popTio kat ta €idn mou €xouv ekpoptwOei | SlaowBei and to mMoio, TTOU AvaPépETal GTNV TAPAYPAPO 1
auToU Tou apBpou, umod TNV MpolndBeon 6T dev Ba mapadoBouv yia xprion 1 Katavahwon Péca oTnV EMKPATEI
ToU AA\ou ZupBalopévou Mépouc, Sev Ba urtdkevtal og KABe €idoug TEAwVELOKOUE daopoUc.

4. To mhoio, mou e€OKelle 1] vaudynoe, KaBW¢ emiong Kal OAa Ta pépn 1 UMTOAEIHHATA 1 e€0PTAMATA Kal OAEC Ol
OUOKEVEC, EEOTTAIOMOC, £QOSIA KAl EUTTOPEVUATA, Ta omoia dlacwOnKay, cuPMEPINAUBAVOUEVWY eKEiVWY Ta omoia
pixtnkav otn 6dAacoa amd Tétola mhoia r) amod mhoia ou BpickovTal o€ Kivouvo 1) To TTPOIOV TNE TTWANGCTG TOUG,
€Av mouAndnkav, Kabwg emionc Kal OAa ta éyypaga mou Bpébnkav oto mhoio mou e€OKEINE | vauAynaoe 1j TTou avi-
kav og autd, Ba mapadidovtal GTov MAOIOKTNTN 1} TOUG AVTITIPOOWITOUE Tou ontotedrimote {nTtnBouv amod auTtoug.

5. Ot diataelc autou Tou dpBpou Sev Biyouv To Sikaiwpa KaBevog amd ta ZupBail\opeva Mépn R ekeivwy, TTou
€xouv e€ouolobotnBei amod autd To Zupfarlopevo Mépog va amattiiogt amod To dAho Zupfaridpevo Mépog n amno
ekeivoug ou éxouv e€ouatodotnBei amd autd To dAho Zupuaropevo Mépog, Tnv amolnuiwon mou avaloyei yia
omoleodnmoTe evépyeleg aveAn@Bnaoav yia tn Sidowon tou mhoiou N yla omotadrmote BoriBela mapaocxéOnke oto
TA0i0, 0TO TTANPWHA TOU, OTOUC EMPBATEC KAl GTO POPTIO TOU.
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ApBpo 20
YYNAOEIA ME AANAEZ AIEONEIZ ZYMOQNIEX
Ot diatééeic ng mapovoag Zupewviag Sev emnpedlouv Ta SIKAIWUATA KAl TIG UTTOXPEWOELS TWV XU BAAOUEVWV
Mepwv, Ta omroia amoppéouv amo Tig Siebveic XupPdoelg, Tn Aipepr Zupewvia yia tnv Amoguyr Aimirig opoloyiag
Kal TNV amoTpoTm TG @opodlaguyng avapopiKA PE TOUG GOPOUC EI00SNMATOC, TTOU UTTEYPA®N To £To¢ 2007 Kal
TIG ZUMQWVIEG O€ LoXU, TTOU OXeTiCovTal e VAUTIAOKA B€paTa Kal TEAOUV Ut TNV ME@UAAEN TWV UTTOXPEWOEWV TNG
EMNnVIKAG Anpokpatiag, we Kpdtog - MéNog Tng Eupwmaiknig Evwong.

ApBpo 21
KOINH NAYTIAIAKH ENITPOMH
1.Tia va S1ac0@aloTEl N E@appoyr TG mapoloag ZUp@wviag kat va mpoaxBei n ouvepyacia peta&l Twv ZupBoi-
Aopevwv Mepwv oto Topéa Twv Oalacoiwv Metagpopwy, cuoTrvetal dta tne mapovoag, Miktr Nautihlakr Emmtponn
ATTOTENOUEVN ATTO EKTIPOCWTTOUC TWV APHOSiwV apXwV KAl EUTTEIPOYVWHOVEG OPIOUEVOUC ATTO Td ZUMPBANOEVA
Mépn.
2. H Emtporm Ba ouvedpladel, KATOTIV AITUATOG EVOC €K TwV XUpBalopévwv Mepwv. H aitnon aut umopei va
KaBopIoEl I CUYKEKPIUEVN NUEPOUNVIA VIO AUTH TN CUVAVTNON, WOTOOCO, N Emtpornr 6a cuykAnBei To apyotepo
EVTOC TPIWV (3 ) unvwy, amd TNV nuepopnvia umo oA TNS aitnong.

ApBpo 22
AIEYOETHZH AIAOOPQN
OtomoleodrjmoTe S1aPopEC, TTOU APOoPOUV OTNV EPUNVEIA 1 Epappoyr TNS Tapouoac Zupewviag, Ba dieubBetouvTal
pe Stampaypatevoelg mou Ba kabopifovtat Sia TN SIMAwUATIKAE 0§oU.

ApBpo 23
AIAPKEIA - TPOMOMOIHZEIX -AH=H

1.Hmapouoa XZupewvia Ba 1ebei o€ 1oL Tp1avTa (30) NUEPEG LETA TNV NUEPOMNVIA TNG TEAEUTAIOG YVWOTOTOINONG,
UE TNV omoia Ta ZupBarioueva Mépn evnuepwvovTal apolBaia yia TV OAOKARPWON TWV AVAYKAiWY E0WTEPIKWY
VOUIKWV S1a81KACIWV.

2. OmoleodAMOTE TPOTTOTIOINOELG OE AUTH TN ZUUPWVia Ba yivovtal pe Tnv apolBaia cuvaiveon Twv ZupBaiopué-
vwVv Méepwv. Tétolou €idoug TPooBrKeg Kal TPOTToToInoel; Ba yivovTal Je TNV pop@n exwploTwV MpwTokOAwWY Ta
omoia Ba amote olV avamdomacTo PEPOG AUTHG TNG ZUP@wviag kat Ba Tibevtal o€ 1ox0 cVPPWVA UE TIG SIATAEELG
TOU TTAPOVTOC ApBpou.

3. H mapoloa Zup@wvia CUVATITETAL YIa ATIEPLOPLOTO XPoVIKO Sidotnua. KaBéva amd ta Zupfaiopeva Mépn
Suvatal Kal Katayyeilel Tnv mapovoa Zupewvia péow ypantig yvwotomoinong Sia tng Simwpatikig odou. Xtnv
TEPIMTWON AUTH, N Tapoloa XUPWVIa TTAEL va 1oxVel Swdeka (12) UAVEC PETA TNV NUEPOMNVIO AUTAC TNG YVWOTO-
moinongc.

‘Eywve oT10 .......... 190\ VS TOU ... €toug o Suo mMpwTdTUTTA avTiypaga, otnv EAANVIKN, Apafikry kat AyyAl-
Kn YAWooq, evw Kal ta Vo Keipeva gival e€icou auBevTika. Ze mepimtwon Slapopdg otnv Epunveia, KatioXVElL To
ayYAIKO Keipevo.

2 € papTupia Twv avwTépw, ot KATWOIL uTToypd@ovTeC, Se6VTWE e€oValodoTnEVOL YU AUTO, UTTOYPAPOLV TNV TTA-
pouvoa Zupewvia.

FIATHN MOKPATIA F1A TO BAZIAEIO TQY MAPOKOY




2558 E®HMEPIAA THX KYBEPNHIEQX Tevyog A'123/23.06.2020

A AGREEMENT
| BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE KIHGDOM OF MOROCCO

ON MARITIME TRANSPORT

The Government of the Hellenic Republic and the Kingdom of Morocco (hereinafter
referred to as the Contracting Parties).

Desirous of developing the cooperation in the field of merchant shipping between the two
countries and with a view to contributing to the development of international shipping on the
basis of the principles of the freedom of merchant navigation.

Bearing in mind the principles laid down in international law and particularly in
international shipping conventions of which both Contracting Parties are members.

Have decided to conclude the present Agreement.

Article 1
DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement:

(1) The term "vessel of the Contracting Party" shall mean any vessel registered in the Shipping
Registry of this Contracting Party and flying its flag.

This term shall not, however, include:

(a) warships and auxiliary ships of the Navy;

{b) vessels, which are performing exciusively administrative or state functions;
{c) scientific research vessels;

(d)fishing vessels;

(e) Nucleat? propelled vessels

(2) The term "member of the crew" shall mean the master and any person employed or
engaged or works in any capacity on board a vesse! in duties and services connected with the
running of the vessel and who is included in the crew list.

(3) The term "cabotage" shall mean transport of goods and passengers between the ports of
one of the Contracting Parties. The term "cabotage" includes any transport of goods which
although accompanied by a through bil! of lading and no matter what their origin or destination
is, are transshipped directly or indirectly at the ports of either of the Contracting Parties in
order to be carried to another port of the same Contracting Party. The same provisions shall
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apply in the case of the passengers even if théy carry through tickets.

(4Y" The term “shipping enterprise” shall mean an economic entity which is incorporated or
registered in the territory of either Contracting Party and/or having a registered operation office
or its central administration or its principal place of business in the territory of that Contracting
Party, engaged in international maritime transport, in accordance with their respective national
laws and regulations.

Beneficiaries of the provisions of this Agreement shall also be shipping enterprises established
outside the Hellenic Republic or the Kingdom of Morocco and controlled by naticnals of the
Hellenic Republic or the Kingdom of Morocco, if their vessels are registered in the Hellenic
Republic or in the Kingdom of Mcrocco in accordance with their respective legislation.

(5) The term "international maritime transpoit” shall mean any transport by a vessel, except
when the vessel is operated solely between places situated in the territory of a Contracting
Party.

(8) The term "competent authority" shall mean:’ ‘
- in the Hellenic Republic, the Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy;
- in the Kingdom of Morocco, the Ministry of Equipment, Transport and Logistics.

Article 2
FREE AND FAIR COMPETITION

The Contracting Parties shall base the development of their shipping relations, on the
principles of free and fair competition and the freedom of navigation and they shall refrain from
any action that could adversely affect the International maritime transport. The principle of
non-discrimination shall apply to the commercial activities of nationals or legal entities
operating ships under the flag of one Contracting Party in the territory of the other Contracting
Party.

Article 3
CO-OPERATION

1. The Contracting Parties, within the limits of the respective national legislation, shall
continue their efforts to maintain and develop a permanent cooperation between the
competent authorities of their countries. In particular, the Contracting Parties agree to consult
and exchange information between their competent authorities on maritime affairs. '

2. In case of any changes concerning the names or functions of the competent authorities
of Article 1, the Contracting Parties shall make the necessary notifications through diplomatic
channels.

Article 4
TECHNICAL ASSISTANCE

The Contracting Parties agree to provide one another, within the limits of their ability,
with technical assistance for the development of maritime transport. For this purpose, the
Contracting Parties shall promote and encourage development of contacts and cooperation
between their shipping and related enterprises and organizations.
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Article 5
ACCESS TO MARITIME TRANSPORT SERVICES

1. The Contracting Parties agree to follow in international maritime transport the
principles of free and fair competition and in particular:

(a) to ensure the unrestricted access of vessels of the Hellenic Republic or the Kingdom of
Morocco in the maritime transport between the ports of the Contracting Parties.

(b) to ensure that their vessels shall be free.to provide international sea - river services in
accordance with the national legislation of the Contracting Parties;

(¢) to cooperate between themselves in the elimination of obstacles which might hamper the
development of maritime transport between the ports of the Contracting Parties;

(d) to abstain from measures which may prevent the participation of the vessels of the
Contracting Parties in international maritime {ransport of goods;

(e) to abolish any unilateral restrictions in respect of the international maritime transport of
goods which are reserved in whole or in part for the vessels flying the flag of the Contracting
Parties.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not affect the right of vessels flying the
flag of third countries to participate in the sea trade between ports of the Contracting Parties.

3. Nothing in this Article shall prevent the Contracting Parties to take the appropriate steps
for ensuring the free participation of their merchant fleets in international trade on a
commercially competitive basis.

Article 6
SHIPPING ENTERPRISES

1. Shipping enterprises of either Contracting Party shall have the right to establish
agency offices on the territory of the other Contracting Party. The activity of such offices shall
be in full compliance with the laws of the country on which territory they are established.

2. Either Contracting Party shall, on the basis of reciprocity and under its national laws
and regulations, grant to the shipping enterprises of the other Contracting Party, the right of
use, exchange or freely transfer income and other proceeds derived from international
maritime transport services rendered in its territory.

Article 7
ACCESS TO PORTS

The vessels flying the flag of each Contracting Party, when calling at a port of the other
Contracting Party for discharging part of their cargo, may, after complying with the laws and
regulations of this Contracting Party, keep aboard the part of their cargo which is destined for
another port, either in the same or another country, or transfer it to another vessel without
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payment of any extra dues, apart from those levied in similar cases, by the other Contracting
-Party on its vessels. In the same way, vessels flying the flag of each Contracting Party may
call at one or more ports of the other Contracting Party for loading all or part of their cargo
destined for foreign ports, without payment of dues other than those levied in similar cases by
this other Contracting Party on its vessels.

Article 8
ACCESS TO PORT FACILITIES

1. Each Contracting Party shall afford to the vessels flying the flag of the other
Contracting Party the same treatment as it affords to vessels flying its flag, engaged in
international voyages in respect of free access to ports, allocation of berth and full use of port
facilities, loading and unloading cargoes, transshipment, embarking and disembarking of
passengers, payment of any dues and charges, use of services intended for navigation and
exercising other normal commercial operations.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not:
(a) apply to ports not open to the entry of foreign vessels;
(b) affect the regulations concerning entry and stay of foreigners;

(c) apply to activities reserved by each Contracting Party for their national flag vessels or
enterprises and organizations, including, in particular, cabotage, sea fishing, pilotage,
towage, salvage and-maritime assistance;

(d) oblige either of the Contracting Parties to extend to vessels flying the flag of the other
Contracting Party exemption from compulsory pilotage requirements granted to vessels
flying its flag ;

{e) apply to immigration and transportation of immigrants.

Article 9
MOST FAVOURED NATION CLAUSE

1. Subject to any Article of this Agreement otherwise providing, the Contracting Parties
shall grant to each other a treatment same to that of the most favoured nation in all other
matters related to shipping.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to advantages resulting
from the participation of each Contracting Party to an Economic Integration Agreement of any
kind.

Article 10
PREVENTION OF DELAY

The Contracting Parties shall adopt, within the limits of their legislation and port
regulations, as well as of their obligations under international law, all necessary measures to
facilitate and expedite maritime traffic, to prevent unnecessary delays to vessels and to
expedite and simplify, as much as possible, the carrying out of customs, sanitary, police and
port formalities and other formalities applicable to ports.
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. " ¢ - Article 11
S CERTIFICATION OF VESSELS

1. The documents certifying the nationality of vessels, as well as any other ship document
issued or recognized by one of the two Contracting Parties, shall be recognized by the other
Contracting Party. As far as the safety sector is concerned, the Contracting Parties shall
recoghize the relevant certificates of their vessels provided by them, on condition that these
certificates are in accordance with the relevant international conventions in force.

2. The vessels flying the flag of each Contracting Party which are equipped with Tonnage
Measurement Certificates shall not be subject to re-measurement in the ports of the other
Contracting Party and the figures noted in the Certificate shall be taken as the basis for the
calculation of port dues of any kind or nature, on the condition that the above mentioned
documents have been issued in accordance with the International Convention on Tonnage
Measurement of Ships in force.

The Tonnage Certificate of vessels below 24 meters issued in accordance with Aational
legistation will be mutually recognized.

3. Apart from a forced sale resulting from a decision of the Courts, the vessels of either of the
two Contracting Parties cannot be registered in the Registry of the ather Contracting Party
without presentation of a certificate, issued by the competent authorities from which the
vessels originate, stipulating that the vessels have been written off the Registry of this
Contracting Party.

Article 12
CREW IDENTITY DOCUMENTS

1. Each Contracting Party shall recognize the identity documents issued by the
competent authorities of the other Contracting Party for members of the crew who are
nationals of this Contracting Party, and grant to the persons who possess these identity
documents the rights mentioned in Articles 13 and 14 of this Agreement, on the conditions
specified in them. These identity documents are:

- in the case of the Hellenic Republic: the Greek Seaman's book and the Greek passport;

- in the case of the Kingdom of Morocco: The Seafarers' identity document (Le Livret
Maritime) and the Moroccan passport.

2. The provisions of Articles 13 and 14 shall apply correspondingly to seafarers who are not
nationals of either Contracting Party but possess an identity document issued in accordance
with the provisions of international Conventions in force binding on the Contracting Parties.

Article 13
TEMPORARY SHORE LEAVE OF CREW

1. Without prejudice to Article 15, members of the crew of the vessels of one of the two
Contracting Parties possessing the seafarer's identity documents specified in Article 12 of this
Agreement, are permitted to stay for temporary shore leave without visas during the stay of
the vessels in the ports of the other Contracting Party, provided that the masters submit a
crew [ist to the competent authorities in accordance with the regulations in force in that port.
However, according to the assessment of the risks of internal security and illegal immigration,
seafarers shall be subject to procedures provided for in the national legislation of the
Contracting Parties.

2. Seafarers of vessels flying the flag of either Contracting Party requiring immediate
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medical care shall be permitted to enter and remain in the territory of the other Contracting
"Party for the period of time necessary, according to its national legislation.
L 4

Article 14
TRANSIT

1. Holders of the identity documents specified in Article 12 of this Agreement are

"permitted to enter or leave the territory of the other Contracting Party as passengers by any
means of transport for the purpose of joining their vessel or transferring to another vessel,
passing in transit to join their vessel in another country or for repatriation or for replacement
on board or in a case of emergency or for any other purpose approved by the authorities of
this other Contracting Party.

2. In all the cases specified in paragraph 1 of this Aricle the seafarers must have
corresponding visas of the other Contracting Party, which shall be granted by the competent
authorities within the shortest possible time.

Article 15
IMMIGRATION LAWS

1. Subject to the provisions of Articles 12-14 of this Agreement, the national regixlations
of the Contracting Parties in respect of entry, stay and departure of foreigners are kept fully in
force in the territories of the Contracting Parties.

2. Each Contracting Party reserves the right to deny entry to and/or stay in its territory to
seafarer whom considers undesirable.

Article 16
EMPLOYMENT OF SEANMEN

1. Shipowners of each Contracting Party may employ onboard vessels flying the flag of
the Contracting Parties, seafarers, who are nationals of the other Contracting Parly in
accordance with the national legislation of the Contracting Party whose flag the vessel is fiying
and with the relevant provisions of the International Convention STCW 1978, as amended.

2 Conditions of employment are freely agreed between the shipowners and the seafarers
and they are included in the contract of employment. Conditions of employment may be
determined by collective agreements signed between a Union of Shipowners of one of the
Contracting Parties and the Seafarer's Federation of the other Contracting Party, or the public
authority of this other Contracting Party. , '

Article 17
OFFENCE BY SEAFARERS

1. If a member of the crew of a vessel of one of the two Contracting Parties commits an
offence onboard the vessel while the vessel is within the territory of the other Contracting
Party, the authorities of this Contracting Party shall not prosecute him without the consent of
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‘the ecorﬁpetent diplomatic or consular officials of the first Contracting Party, unless;

(a) the consequences of the offence extend to the territory of the second Contracting
Party; or

(b) the offence is of a kind to disturb the peace or the public order and security of the
other Contracting Party; or

(c) the prosecution is necessary for the suppression of illicit drug traffic (in narcotic
drugs), or

(d) the master of the vessel has asked for the prosecution of the perpetrator; or

(e) the offence is committed against any person other than a member of the crew of that
vessel.

2. In case of an offence committed on board a vessel flying the flag of one of the
Contracting Parties passmg through the territorial sea of the other Contracting Party as far as
the' crimina! jurisdiction is concerned the provisions of Article 27 of the United Nations
Convention on the Law of the Sea, 1982 shall be applied.

3. (a) In the cases of paragraphs 1 and 2, a prior notification shall be given to the
competent diplematic or consular officials of the Contracting Party whose flag the vessel is
fiying, before any action is taken by the authority of the other Contracting Party.

(b) In case of emergency, the abovementioned notification may be exercised at the
time when the said measures are taken.

(c} The provisions of paragraph 1 of this Article, shall not affect the right of the
authorities of the Contracting Parties to exercise any inspection or any investigation according
to their national legislation.

4, in exercising their penal, civil and disciplinary jurisdiction, each Contracting Party shall
take all necessary measures in order not to delay the departure of the vessel.

5. When a Contracting Party investigates a maritime accident or incident that involves a
vessel flying the flag of the other Contracting Party, due consideration should be given to the
fair treatment of seafarers taking into account the relevant IMO/ILO guidelines.

Article 18
CIVIL PROCEEDINGS WITH RESPECT TO SEAFARER’S EMPLOYMENT

1. Subject to the provision of art. 20 para 1 of this Agreement, the juridical and/or
administrative authorities of either of the two Contracting Parties shall not undertake any civil
proceedings related to the contract of employment of a crew member of a vessel flying the
flag of the other Contracting Party, unless they are so requested by the diplomatic or consular
officials of the flag State.

2. In respect of any compliant report for unpaid wages by any crew member, without
prejudice to any applicable international provisions, the Contracting Parties agree to use their
best efforts to encourage the claimant to seek the assistance of a competent diplomatic or
consular officials of the Contracting Party whose flag the vessel is flying.

Article 19
ACTIONS IN CASE OF EMERGENCY

1. If a vessel of one of the two Contracting Parties suffers shipwreck, runs aground, is
cast ashore or suffers any other accident off the coast of the other Contracting Party, the
vessel and the cargo shall enjoy in the territory of the latter Contracting Party, the same
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freatment which is accorded to its national vessels and cargoes.

2. The vessel, its crew, passengers and cargo shall be granted, at any time, help and
assistance to the same extent as in case of a national vessel.

3. The cargo and articles unloaded or saved from the vessel specified in paragraph 1 of this
Article, provided that they are not delivered for use or consumption in the territory of the other
Contracting Party, shall not be liable to any customs duties.

4. The vessel so stranded or wrecked as well as all in its parts, debris or accessories and all
appliances, rigging, provisions and goods salvaged, including those jettisoned by such vessels
or by vessels in distress, or the proceeds thereof if sold, as well as all documents found
aboard the stranded or wrecked vessel or belonging to it, shall be delivered to the owner or
his representatives when claimed by them.

5. The provisions of this Article, do not affect the rights of one of the Contracting Parties or
of those authorized by this Contracting Party, to ask from the other Contracting Party, or from
those authorized by this other Contracting Party, the corresponding compensation for any
actions taken for the salvage of the vessel or any assistance provided to the vessel, the crew,
the passengers and the cargo.

Article 20
RELEVANCE WITH OTHER INTERNATIONAL AGREEMENTS

The provisions -of this Agreement do not affect the rights and obligations of the
Contracting Parties, arising from international conventions, the bilateral Convention for the
Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with respect to taxes on
income signed in 2007, and agreements in force, related to maritime matters and are without
prejudice to the Hellenic Republic's obligations from its membership to the European Union,

Article 21
JOINT MARITIME COMMITTEE

1. To ensure the implementation of this Agreement and promote the co-operation between the
Contracting Parties in the field of maritime transport, a Joint Maritime Committee is hereby
established, consisting of representatives of the competent authorities and experts designated
by the Contracting Parties.

2. The Committee shall meet at the request of either Contracting Party. Such request may

specify a definite day for such meeting, however, the Committee shall be held not later than
three (3) menths after the date of such request.

Article 22
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any differences concerning the interpretation or implementation of this agreement shall
be settled by negotiations set through diplomatic channels.

Article 23
DURATION = AMENDMENTS -TERMINATION

1. This agreement shall enter into force thirty (30) days from the date of the last written
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-notification by which the Contracting Parties inform each other of the completion of the
‘hec@ssary internal legal procedures.
2. Any amendment shall be made to this Agreement by mutual consent of the
Contracting Parties. Such additions and amendments shall be made in a form of separate
Protocols being an integral part of this Agreement and shall enter into force in accordance
with the provisions of this article.
3. This Agreement shall remain in force for an indefinite period of time. Either Contracting
Parly may denounce this Agreement by written notification through diplomatic channels. In
such case, this Agreement shall cease to be in force twelve (12) months after the date of such
notification.

in witness whereof, the undersigned, duly authcrized thereto, have signed this
Agreement.

Done at Rabat on this date of 08" September 2016 in two original copies, each in Greek,
Arabic and English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence of
interpretation the English text shall prevail.

FOR THE GO OF THE ERNMENT OF THE

Dimitrio ARDAS
Deputy Minister for foreign Affairs Minister of ipment, Transport and
Logistics
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